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Jehovah : ao tal varão será imputa

do o sangue, derramou sangue ; pelo

que tal varão será desarreigado de seu

povo.

5 Para que os filhos de Israel, trazen

do seus sacrificios, que sacrificão so

bre a face do campo, os tragão a Je

hovah, á porta da Tenda do ajunta

mento ao sacerdote, e os sacrifiquem

por sacrificios gratificos a Jehovah.

G E o sacerdote espargirá o sangue

sobre o altar de Jehovah ã porta da

Tenda do ajuntamento, e accenderá o

cebo em perfume de suave cheiro a

Jehovah.

7 E nunca mais sacrificarão seus sa

crificios aos demonios, após que for-

nicão : isto será-lhes por estatuto per

petuo em suas gerações.

8 Dize-lhes pois : qualquer varão da

casa de Israel e dos estrangeiros, que

peregrinão entre vosoutros, que offe-

recer holocausto ou sacrificio.

9 E não o trouxer á porta da Tenda

do ajuntamento, para aparelha-lo a Je

hovah ; o tal varão será desarreigado

de seus povos.

10 E qualquer varão da casa de Is

rael e dos estrangeiros, que peregri

não entre elles, que comer algum san

gue ; contra aquella alma, que comer

sangue, eu porei minha face, e a de-

sarreisarei de seu povo.

1 1 Porque a alma da carne está no

sangue ; pelo que volo tenho dado so

bre o altar, para fazer propiciação por

vossis almas : porquanto he o sangue,

que fará propiciação pela alma.

12 Portanto tenho dito aos filhos de

Israel : nenhuma alma de vosoutros co

merá sangue ; nem o estrangeiro, que

peregrina entre vos, comerá sangue.

13 Tambem qualquer varão dos filhos

de Israel, e dos estrangeiros, que pere

grinão entre elles, que caçar caça de

animal ou de ave, que se come ; der

ramará seu sangue, eocubrirãcom pó.

14 Porquanto he a alma de toda car

ne ; seu sangue he por sua alma : por

isso tenho dito aos filhos de Israel;

não comereis o sangue de nenhuma

carne : porque a alma de toda carne

he seu sangue ; qualquer que o comer,

será desarreigado.

15 E toda alma entre os naturaes, ou

entre os estrangeiros, que comer cor

po morto ou despedaçado ; lavará seus

vestidos, e se banhará com agua, e

será imrmmda até a tarde; depois se

rá limpa.

16 Mas se os não lavar, nem banhar

sua carne, levará sua iniquidade.

CAPITULO XVIII.

FAIXOU mais Jehovah a Moyses,

dizendo:

2 Falia aos filhos de Israel, e dize-

lhes : Eu sou Jehovah vosso Deos.

3 Não fareis segundo as obras da ter

ra de Egypto, em que habitastes; nem

fareis segundo as obras da terra de

Canaan, na qual eu vos meto; nern

andareis em seus estatutos.

4 Meus direitos fareis, e meus esta

tutos guardareis, para andar nelles :

Eu sou Jehovah vosso Deos.

5 Portanto meus estatutos e meus di

reitos guardareis; os quaes fazendo o

homem, viverá por elles : Eu sou Je

hovah.

6 Nenhum varão se achegará a al

guma parenta de sua carne, para des-

cubrir asvergonhas : Eu sou Jehovah .

7 Não descubrirás as vergonhas de

teu pai, e as vergonhas de tua mai :

tua mai he ; não descubrirás suas ver

gonhas.

8 Não descubrirás as vergonhas da

mulher de teu pai: as vergonhas de

teu pai são.

9 As vergonhas de tua irmã, filha

de teu pai, ou filha de tua mai, nasci

da em casa, ou fora da casa; suas ver

gonhas não descubrirás.

10 As vergonhas da filha de teu filho,

ou da filha de tua filha; suas vergo

nhas não descubrirás : porque tuas

vergonhas são.

1 1 As vergonhas da filha da mulher

de teu pai, gerada de teu pai, (tua

irmã he) suas vergonhas não descu

brirás.

12 As vergonhas da irmã de teu pai

não descubrirás ; parenta de teu pai

he.

13 As vergonhas da irmã de tua mai

não descubrirás; pois parenta de tua

mai he.

14 As vergonhas do irmão de teu pai
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nlo descubrirás : não chegarás a sua

mulher: tua tia be.

15 As vergonhas de tua nora não

descubrirás: mulher de teu filho he ;

náo descubrirás suas vergonhas.

16 As vergonhas da mulher de teu

i-máo não descubrirás; as vergonhas

de ten innão são.

1' As vergonhas de huma mulher e

de iúí filha não descubrirás : não toma

ras a filha de seu filho, nem a filha de

sia filha, para descubrir suas vergo

nhas; parentas são : maldade he.

1s £ não tomarás huma mulher com

soa irmã, para affligila, descubrindo

suas verjfonhas com ella em sua vida.

19 £ não chegarás á mulher na se

paração de sua immundicia, para de

swbrir suas vergonhas.

20 Nem te deitarás com a mulher de

teu proximo para ajuntamento de se

dente, pra te contaminar com ella.

21 E de lua semente não darás, pa

ra fazer passar pelo fogo perante Mo-

-ch; e não profanarás o nome de teu

lif-os: Eu sou Jehovah.

,', Com macho te não deitarás com

wbahitação de mulher : abominação

lie.

53 Xem te deitarás com hum animal,

pra te contaminar com elle: nem

i mulher se porá perante hum ani-

nil, para ajuntar-se com elle; mistura

Jt«rainavel he.

.i Com nenhuma destas cousas vos

vitamioeis: porque em todas estas

rasasse contaminárão as gentes, que

eu lanço fora de diante de vossa face.

.i Pelo que a terra está contamina-

i. e eu sobre ella visito sua iniqui-

CJde; e a terra vomita seus morado

ra.

,S Porem vosoutros guardareis meus

muitos e meus direitos, e nenhuma

'itas abominações fareis, nem o na-

;ral, nem o estrangeiro, que peregri-

'-t entre vós.

p Porque todas estas abominações

'ieráo os homens desta terra, que nel-

~' estavao antes de vós ; e a terra foi

. 'Maminada.

W Para que a terra vos não vomite,

.avendo a contaminado ; como vomi

to a gente, que nella estava antes de

29 Porem qualquer que fizer alguma

destas abominações ; as almas, que as

fizerem, serão desarreigadas de seu

povo.

30 Portanto guardareis meu manda

do, não fazendo algum dos estatutos

abominaveis, que se fizerão antes de

vós, e não vos contamineis com elles ;

Eu sou Jehovah vosso Deos.

CAPITULO XIX.

FALLOU mais Jehovah a Moyses,

dizendo :

2 Falia a toda a congregação dos

filhos de Israel, e dize-lhes : Santos

sereis; porque Eu Jehovah vosso De

os sou santo.

3 Cada hum temerá a sua mai e a

seu pai, e guardará meus sabbados :

Eu sou Jehovah vosso Deos.

4 Não vos virareis aos idolos, nem

vos fareis Deoses de fundição : Eu

sou Jehovah vosso Deos.

5 E quando sacrificardes sacrificio

gratifico a Jehovah, de vossa propria

vontade o sacrificareis.

6 No dia em que sacrificardes, e a

o dia seguinte se comerá; mas o que

sobejar ao terceiro dia, será queima

do com fogo.

7 E se ao terceiro dia comendo for

comido; cousa abominavel he, não

será aceitado.

8 E qualquer que o comer, levará

sua iniquidade, porquanto profanou a

santidade de Jehovah ; porisso tal

alma será desarreigada de seus po

vos.

9 Quando tambem segardes a sega

de vossa terra, ao canto de teu cam

po não segarás totalmente, nem espi

gas colherás de tua sega.

10 Semelhantemente não rabiscarás

tua vinha, nem colherás os bagos cai

dos de tua vinha : os deixarás ao po

bre e ao estrangeiro ; Eu sou Jeho

vah vosso Deos.

11 Não furtareis, nem mentireis,

nem usareis de falsidade cada hum

com seu proximo.

12 Nem falsamente jurareis por meu

nome ; pois profanarias o nome de teu

Deos: Eu sou Jehovah.

1 3 Não oprimirás a teu proximo, nem


